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DS/EN 45 014 

Overensstemmelseserklæring  

Declaration of Conformity Å Konformitätserklärung Å Déclaration de la conformité 

 

HE-VA ApS 
N. A. Christensensvej 34, 
DK-7900 Nykøbing Mors 

Denmark 
 
 

erklærer på eget ansvar, at følgende produkt: 
hereby declares that the following product: 
erklärt hiermit dass das folgende Produkt: 

affirme par la présente que le produit suivant : 

 
Terra-Seeder 

 
3,0 m arbejdsbredde 

3,0 m working width 
3,0 m Arbeitsbreite 

3,0 m largeur fonctionnante 

 
 

Nr. No. Zahl. Nombre  : _____________ 
 
 
 

som er omfattet af denne erklæring, er i 
overensstemmelse med bestemmelserne i Direktiv 

as covered by this Declaration, conforms with 
the stipulations of Directive  

wie durch diese Erklärung abgedeckt, passt sich  
mit den Bedingungen der Richtlinie an 

 comme couvert par cette déclaration, se conforme 
 aux conditions de la directive 

 
98/37/EF (om maskiner) med senere ændringer 

98/37/EC (on machines) with later amendments 
98/37/EC (auf Maschinen) mit neueren Änderungen 

98/37/EC(sur des machines) avec des modifications postérieures 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nykøbing Mors, 20. marts 2007 
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Kontrol ved modtagelse 

 
Både ved modtagelse hos forhandleren og kunden kontrolleres Terra-Seeder for eventuelle beskadigelser og mangler. 

Maskinbeskrivelse 

Anvendelsesområder 

 
Terra-Seeder er et liftophængt luftsåsæt i 3m, 4m, 5m eller 6m arbejdsbredde som er hydraulisk foldbare til 
transportbredde på 3 mtr. (3 mtr. maskinen dog fast). Terra-Seeder kan leveres med  
4 forskellige former for udsåning; slæbeskær, rulleskær, harvesåtænder eller skivesåskær. Som ekstraudstyr kan Terra-
Seeder leveres med gødningsudstyr for placering af granuleret gødning. Gødningen doseres via separat såudstyr og den 
store specialdesignede såtank på i alt 1500 ltr. rummer både såsæd og gødning.  
Terra-Seeder kan monteres med HE-VA Multi-Seeder, hvilket åbner mulighed for etablering af diverse frøarter samtidig 
med såningen.   
 
Terra-Seeder monteres i traktorens trepunktsophæng og de hydrauliske koblinger monteres i traktorens udtag. For at 
opnå optimal udnyttelse af traktorens trækkraft bør man være opmærksom på traktorens dækmontering, og under visse 
forhold anbefales montering af tvillinghjul. Under de fleste forhold kan der med fordel monteres et frontredskab til 
pakning/bearbejdelse af jorden forud for såsættet.    

Tekniske specifikationer 

 
Model 3,0 m 4,0 m 5,0 m 6,0 m  
Arbejdsbredde 3,0 m 4,0 m 5,0 m 6,0 m  
Transportbredde 3,0 m 3,0 m 3,0 m 3,0 m  
Højde sammenfoldet Fast 2,4 m 2,9 m 3,4 m  
Kraftbehov 120-150 140-170 160-200 200-250  
Såkasseindhold 1500 L 1500 L 1500 L 1500 L  
Krav til dobbeltvirk. olieudtag 3 4 4 4  
      
Slæbeskær / Rulleskær 
Svær rørvalse 1890 / 2070 2370 / 2580 2940 / 3215 3510 / 3850  
 4520 / 4780 5000 / 5290 5795 / 6180 6595 / 7070  
Spiralvalse 1920 / 2090 2400 / 2610 2980 / 3255 3560 / 3900  
 4560 / 4810 5040 / 5330 5850 /6240 6665 / 7140  
Tandpakkervalse 2080 / 2250 2600 / 2810 3230 / 3505 3860 / 4200  
 4800 / 5060 5320 / 5620 6200 / 6590 7085 / 7560  
LTX gummivalse 2000 / 2180 2510 / 2720 3115 / 3390 3720 / 4060  
 4680 / 4950 5190 / 5490 6040 / 6430 6890 / 7360  
Harvesåtænder / Skiveskær 
Svær rørvalse 1640 / 2000 2050 / 2500 2540 / 3115 3030 / 3730  
 3980 / 4495 4390 / 4995 5050 / 5825 5710 / 6660  
Spiralvalse 1664 / 2024 2080 / 2530 2580 / 3155 3080 / 3780  
 4005 / 4530 4420 / 5035 5100 / 5880 5780 / 6720  
Tandpakkervalse 1824 / 2184 2280 / 2730 2830 / 3405 3380 / 4080  
 4244 / 4754 4700 / 5300 5440 / 6220 6180 / 7130  
CTX gummivalse 1752 / 2112 2190 / 2640 2715 / 3290 3240 / 3940  
 4150 / 4650 4580 / 5180 5285 / 6060 5995 / 6940  
 

 
Terra-Seeder opfylder DS/ISO 11001-1, trepunktsophæng. 

Reklamationer 

 
Reklamationer udføres på forhandlers værksted indenfor normal arbejdstid. Såfremt det ikke er muligt at udføre arbejdet 

indenfor normal arbejdstid betales for overarbejdsbetaling. Maskiner ² der indleveres til reklamationsarbejde ² skal 

indleveres i rengjort stand. 
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Sikkerhed omkring Terra-Seeder 

 

 
Maskinen må ikke igangsættes, hvis der befinder sig udsatte personer* indenfor farligt område.** 
 
Når der befinder sig udsatte personer indenfor farligt område (f. eks ved indstilling, vedligeholdelse eller til/og 
frakobling) skal følgende punkter være opfyldt: 
 

1. Maskinen skal være sænket ned til fast underlag. 
 

2. Hydraulikken skal være aflastet. 
 

3. Traktoren skal være stoppet og nøglen fjernet fra tændingen. 
 

4. Føreren skal sikre sig, at der under brugen ikke er udsatte personer indenfor farligt område. 
 
 
* Udsat person: Enhver person, der helt eller delvis befinder sig i farligt område. 
**  Farligt område: På og under maskinen indenfor en afstand af 4 m fra maskine. 
 
 
De fleste uheld, der sker i forbindelse med maskinens arbejde, transport og vedligeholdelse, skyldes tilsidesættelse af de 
mest elementære sikkerhedsbestemmelser. 
Derfor er det af største betydning, at enhver, der arbejder med maskinen, nøje overholder de sikkerhedsanvisninger og 
andre anvisninger, der er gældende for selve maskinen. 
Maskinen må kun betjenes, vedligeholdes og repareres af personer, der er fortrolige med dette arbejde, og tillige er 
bekendte med de faremomenter, der kan opstå. 
 
 
PAS PÅ!! Roterende dele og løsthængende tøj er en farlig kombination. 
 
 
VIGTIG!!  I forbindelse med nedstyrtningsfare er det direkte livsfarligt med personophold på maskinens 

stativ/ramme, når maskinen er i drift efterspændt en traktor. 
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Sikkerhed og anvisninger omkring hydraulikanlæg 
 

1. Det maksimale tilladte arbejdstryk er 225 bar. 
 
2. Det tilrådes, at mærke koblingsparterne ved hydrauliske forbindelser mellem traktor og redskab, så 

fejlbetjening udelukkes! 
 

3. Ved søgning efter lækager skal der pga. fare anvendes egnede hjælpemidler. 
(Beskyttelsesbriller, arbejdshandsker m.m.) 
Hydraulikolie under højt tryk kan trænge gennem huden og forårsage alvorlige skader. 
Ved skader søges omgående læge.  INFEKTIONSFARE! 

 
4. Før arbejdet med hydraulikanlægget sænkes maskinen til fast underlag. Trykket fjernes fra anlægget, motoren 

standses, tændingsnøglen fjernes. 
 

5. Hydraulikslangerne kontrolleres regelmæssigt, dog mindst hver 6. måned med hensyn til revner, slid m.m. 
Defekte slanger udskiftes omgående. 

 
Levetiden for hydraulikslanger er max. 5 år. 
 
Nye hydraulikslanger skal svare til fabrikantens krav. 

 

 

 
ANVISNING OM TRANSPORT PÅ OFFENTLIGE VEJE: 
 
Før transport på offentlige veje kontrolleres, at maskinens sammenkobling med traktoren er i overensstemmelse med 
de gældende færdselslove 
(tilladt totalvægt, tilladt akselbelastning, transportbredde, lygter, advarselsskilte). 
 
 
 

FORAKSELBELASTNING : 
 

Efter montering af maskinen og ved max. belastning, skal traktorens styreegenskaber være sikret. Undersøg, at 
forakslen er tilstrækkelig belastet. Forakselbelastningen skal mindst udgøre 20% af traktorens vægt. Tilladt 
akselbelastning og tilladt totalvægt for traktoren skal altid overholdes. 
 
 
 

OBS ! Køre-, styre-, og bremseegenskaber påvirkes af den efterhængte maskinkombination. 
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Montering af Terra-Seeder på traktor. 

Ved variotræk af blæser. 

 
Varriopumpen monteres på traktorens PTO. 
For at fastgøre denne og undgå rotation under brug tilpasses 
beslaget til den aktuelle traktormodel. 
Armene A, B, og C justeres i længde så nagle passer i nederste 
hul i traktorens topstangsfæste e.l. 
Det kan være nødvendigt at afkorte armene med vinkelsliber. 
HUSK at spænde bolte mv. inden brug. 
 
 
   
  
 
 
 
 
 
Når variopumpe er monteret på traktor køres der med 1000 
PTO-omdrejninger/min. 
 
 
Gearhuset er fyldt med 0,2 ltr. olie. 
Oliestanden kan kontrolleres gennem kontrolskrue på siden af 
gearhuset. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ved 1000 PTO-omdrejninger/min på traktor indstilles 
blæseromdrejninger med skruehane placeret på indersiden af 
blæseren. 
Blæseromdrejninger aflæses på Seed-Controller,og alarm 
tilpasses ønskede blæseromdrejninger. 
(Se vejledning vedr. Seed-Controller) 
Ved lave udetemperaturer skal blæseren først køres varm i ca. 
5 min. før der opnås stabil omdrejninger 
  
 
 
 
 
 
 
Er Terra-Seeder monteret med °vario-trûk° skal oliestanden pú 
blæseren kontrolleres for hver 10. driftstime på oliepind i 
påfyldningsprop. 
Mangles der olie påfyldes til max. på oliepind. 
Blæser skal indeholde 17 L Wintershall ATF DEXRON 
Shell ATF DEXRON II eller Castrol TQ DEXRON II 
Det tilrådes, at olie + filter skiftes én gang årligt 
  


